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7000 ACI PLUS

SK POKYNY PRE POUZIVATELA, INSTALACNEHO TECHNIKA A PRE SERVISNA TECHNICKA SLUZBA

RIELIC



ROZSAH

MODEL KOD

RIELLO 7000 ACI 60 PLUS 20090056
RIELLO 7000 ACI 120 PLUS 20082450
RIELLO 7000 ACI 200 PLUS 20028093
RIELLO 7000 ACI 300 PLUS 20028094
RIELLO 7000 ACI 400 PLUS 20028095
RIELLO 7000 ACI 500 PLUS 20028096

PRISLUSENSTVO

Kompletny zoznam dielov prisluSenstva a informécie o ich kompatibilite sa

nachédza v Cennikovy katalog.

Vazeny technicky pracovnik,

blahoZelame vam, Ze ste navrhli inercialneho zasobnika RIELLG, vyrobok,
ktory dokaze zaistit' vysoku spolahlivost, tcinnost, kvalitu a bezpecnost.

V tejto prirucke vam chceme poskytntt’ informécie, ktoré st potrebné na
spravnu a ¢o mozno najjednoduchsiu instalaciu zariadenia, pine respektu-
Jjuc vase schopnosti a znalosti v technickej oblasti.

Prajeme vam vela Gspechov v préci a este raz vam dakujeme,
Riello a. s.

KONFORMITA

Inercialne zasobniky RIELLO splfiaji poZiadavky normy UNI EN 10025,
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V niektorych astiach prirucky sa pouzivaju symboly:

m UPOZORNENIE = pre ukony, ktoré vyzaduji mimoriadnu pozor-
nost a vhodnu ochranu.

E ZAKAZANE = pre tkony, kiord NESMU byt v Ziadnom pripade
vykonavané.
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VSEOBECNE

1 ZAKLADNE UPOZORNENIA

2 ZAKLADNE PRAVIDLA BEZPECNOSTI

ﬂ Po doruceni vyrobku skontrolujte celistvost a kompletnost’ dodéavky,
a v pripade, ze dodany tovar nezodpoveda objednavke, poZiadaijte o
pomoc agenturu RIELLO, kiora vam spotrebic predala.

m InStalaciu vyrobku musi vykonat opravnena firma, ktora po ukonce-
ni prac vystavi viastnikovi prehlasenie o zhode vykonanej inStalacie
s prislusnymi predpismi v stlade s celoStatnou aj miestnou legislati-
vou a s indtrukciami obsiahnutymi RIELLO v navode na pouZzivanie, ktory
je stcastou vybavy pristroja.

m Vyrobok musi byt uréeny na pouzivanie podla odporic¢ani od RIELLO
a vyslovne na ten Gcel, pre ktory bol nainstalovany. Je vylu¢ena aka-
kolvek zmluvna aj mimozmiluvna zodpovednost zo strany RIELLO za
Skody sposobené osobam, zvieratdm alebo na veciach, za chyby pri
inStalécii, regulacii, tdrzbe a pri nevhodnom pouzivani.

m Udrzba spotrebi¢a sa musi vykonat aspori raz ro&ne, pri¢om ju treba
naprogramovat vcas za spoluprace s lokalnym zastupcom Servisna
technicka sluzba RIELLO.

ﬂ Akykolvek servisny zasah a Gdrzbu spotrebi¢a musi vykonavat kvali-
fikovany personal.

ﬂ V pripade Uniku vody zatvorte privod vody a ¢o najrychlejSie upozor-
nite Servisna technicka sluzba RIELLO alebo odborne vyskolenych pra-
covnikov.

ﬂ Ak sa spotrebi¢ nepouZival diho, odporica sa poziadat o zasah Ser-

visna technicka sluzba, aby sa vykonali aspori nasledujuce ukony:

— Zatvorte kontrolné zariadenia okruhu teplej Uzitkovej vody

— Vypnite priradeny generéator, postupuijte podla pokynov v navode
na pouZitie prisluSného spotrebica

— Hlavny vypina¢ (ak je pritomny) a hlavny spina¢ zariadenia prepni-
te do polohy ,vypnuté®

— Ak hrozi zamrznutie, zariadenie na vykurovanie a na tepl Uzitkovd
vodu vyprazdnite.

m Tento nédvod je neoddelitelnou si¢astou spotrebica, preto sa musi
starostlivo odlozit a musi ho VZDY sprevédzat, aj v pripade jeho odo-
vzdania inému viastnikovi alebo pouzivatelovi, pripadne pri premiest-
neni na iné miesto. V pripade poskodenia alebo straty si vyziadajte
dalsi vytladok. Dokumentéaciu o nakupe produktu si odloZte, aby ste
ju mohli predioZit' autorizovanému Servisna technicka sluzba RIELLO pri
Ziadosti 0 servisny zasah v ramci zaruky.

ﬂ Ak je spotrebi¢ sastou solameho zariadenia, zmiesajte nemrzniicu
zmes (propylénglykol), zakUpeni samostatne, s vodou v réznych po-
meroch (30+50 %), dodrzte pokyny uvedené v prirucke na uvedenie
do prevadzky a Udrzbu priradenych solamych panelov RIELLO.

Pripominame, Ze pouzivanie vyrobkov, ktoré vyuzivaju elektricki energiu a
vodu, vyzaduje dodrziavanie ur€itych zakladnych bezpeénostnych predpi-
sov, niektoré st uvedené nizSie:

E Je zakazané nainstalovat spotrebic bez pouZivania osobnych ochran-
nych prostriedkov a dodrzania platnych noriem tykajlcich sa bezpe¢-
nosti pri praci.

E V pripade instalécie elektrickych zariadeni je zakazané dotykat' sa
spotrebica, ak mate bosé nohy, alebo mokrymi ¢i vihkymi Castami tela.

E Je zakazané vykonavat akykolvek technicky zasah alebo Cistenie
pred odpojenim elektrickych doplnkov spotrebica (ak su pritomné) od
napajania z elektrickej siete prepnutim hlavného vypina¢a zariadenia
do polohy ,vypnuté®.

E Je zakézané tahat, odpajat, skricat elektrické kable vystupujlice zo
spotrebica (ak su pritomné), aj ked je spotrebic odpojeny od napéajace;
elektrickej siete.

E Je zakézané vystavovat spotrebi¢ atmosférickym javom, pretoze nie
je navrhnuty na prevadzku vonku.

E V pripade zniZenia tlaku solameho zariadenia je zakézané doplriat
iba vodu, pretoze hrozi nebezpetenstvo zamrznutia alebo prehriatia.

E Je zakazané pouzivanie spojovacich a bezpe€nostnych zariadeni,
ktoré neboli kolaudované, alebo s nevhodné na pouzitie v solamych
zariadeniach (expanzné nadoby, rarky, izolacia).

E Je zakézané pouzivanie pristroja detmi alebo nesvojpravnymi osoba-
mi bez dozoru.

E Je zakézané volné vyhodenie obalového materialu a jeho ponecha-
nie v dosahu deti, nakolko méZze byt potencialnym zdrojom nebezpe-
Censtva. Musi byt zlikvidovany v stlade s platnou legislativou.



VSEOBECNE

3 POPIS PRISTROJA

Mod. 200 + 500

Inercialne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS sa mAzu integrovat so zaria-
deniami s chladi¢om, solarmymi panelmi, tepelnymi erpadlami a kotlami
na drevo (nie st vhodné na produkciu teplej Uzitkovej vody). Akumulacia | Technicky Stitok

umozriuje rozne moznosti zapojenia, o umozriuje rdzne prisposobenia | Obsahuje technické Udaje a idaje o vykone.
zariadeni.

Hlavné technické prvky na projektovanie spotrebica su: pe— (> i)
— presnd studia tvarov a rozmerov nadrze, ktoré umozriuju dosiah- x

et | e ) z
nut o najlepsie vykony, o sa tyka stratifikacie, tepelnej vymeny a v
©

e C€ T
37045 Lognago (VRITALY \ /
5y ) ——

Gasov obnovy

— umiestnenie v réznych vyskach pripojok pouzitych pre zariadenia s
vysokou a nizkou teplotou

— izolacia PEXL + makky polyuretan bez obsahu CFC a HCFC a de-
korativny vonkaj$i povlak na obmedzenie rozptylu a, vd'aka tomu,
na zvysenie u¢innosti

Zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS sa dajt lahko zaradit do systémoyv, v kto-
rych kotly alebo tepelné jednotky RIELLO funguju ako pomocné vyrobniky.

4 |IDENTIFIKACIA PRISTROJA

Inercialne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS sa daju identifikovat nasledu-
jucimi prvkami:

Vyrobny stitok
Mod. 60 - 120 Uvéadza vyrobné ¢islo a model.
Technicky Stitok m Poskodenie, odstranenie alebo absencia identifikadnych &titkov

Obsahuje technické Udaje a udaje o vykone. v zésade znemozriuje identifikaciu vyrobku a stazuje akykolvek

Ukon inStalacie aj udrzby.

ce
37045 Legnago (VR) - ITALY

PUFFERSPEICHER 0676700E
STORAGE CYLINDER
VOORRAADVAT

vodel [ ] Serial number [ ]
Model Serenummer

T ] vor [ |

Spe
Stor:

RIELLO S.p.A.
Via Ing Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

Vyrobny stitok
Uvéadza vyrobné Cislo a model.

ﬂ Poskodenie, odstranenie alebo absencia identifikatnych Stitkov
v zasade znemozriuje identifikaciu vyrobku a stazuje akykolvek
Ukon inStalacie aj udrzby.




5 STRUKTURA

VSEOBECNE

Mod. 60 =400

Mod. 500

1

‘/
/ /_J\
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Rl —1 - RC RI—+ (O 3 . —Re
N M T
1 Odvzdusnenie MC  Vstup do kotla
2 Pripojka elektrického odporu RI Spétny okruh
3 Sachticky na sondy RC  Navrat z kotla
4  Sachticka na teplomer SC  VypUstanie
]} Pritok okruhu
6 TECHNICKE UDAJE
7000 ACI PLUS
POPI
OPIS 60 | 120 [ 200 | 300 | 400 500
Typ zasobnika Nevitrifikovany
Usporiadanie akumulacie Na vysku
Priemer s izolaciou 400 500 550 600 700 700 mm
Vyska s izolaciou 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm
Hrubka izolacie 50 mm
Maximélny pracovny tlak 6 bar
Maximélna pracovné teplota 99 °C
Cista hmotnost s izolaciou 25 35 45 55 95 100 kg
UzitoCny objem 57 123 203 277 390 473 I
Rozpyl 34 50 68 82 105 114 W
P 0,816 1,2 1,632 1,968 2,52 2,74 kWh/24h
Trieda izolacie B B C C C C
Typ izolacie Tuhy vstrekovany PU




VSEOBECNE

7 HYDRAULICKY OKRUH

Inerciéine zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS mé2u byt zapojené ku generatorom tepla, aj ked' s uz nainstalované, pokial' maji vhodny tepelny vykon a
sU v spravnom smere hydraulickych tokov.

HLAVNA HYDRAULICKA SCHEMA

1 Deliaci ventil 14 Regulator RIELIO TECH

2  Elektricky odpor 15 Akumulacia RIELLO 7000 ACI PLUS

3 Bezpecnostny ventil 16 Tepelné Cerpadio RIELIO HP AQ ()

4  Automaticky odvzduSiiovaci ventil

5  Snima¢ spatného okruhu Mi Pritok okruhu

6  Obehové Cerpadio zariadenia RI Spétny okruh

7 Expanznnadrz *) Iba pri fungovani s vykurovanim

8 Extemny snima¢

9 \ypUlstanie Poznamka: vysSie uvedena schéma je iba ilustracna.

10 Vystup kondenzétu

11 ZmieSavaci ventil

12 Sonda na vstupe do zony
13 Spétny ventil

ﬂ Viypustenie poistnych ventilov sa musi zapojit do vhodného zbemého systému a musi sa odviest. Viyrobca bojlera nezodpoveda za pripadné tniky
vody spOsobené zasahom poistného ventilu.

ﬂ O vybere a instalacii komponentov zariadenia rozhoduje pracovnik vykonavajlci indtalaciu, ktory bude musiet pri praci dodrziavat’ poZiadavky tech-
nickych noriem a platné pravne predpisy.

ﬂ Zariadenia naplnené nemrznicou zmesou si vyZaduju indtaléciu hydraulickych odpojovacov.



VSEOBECNE

8 UMIESTNENIE SOND

Inercialne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS st doplnené $achtickami na sondy, do ktorych treba vioZit sondy regulétora.

m Umiestnenie sond zavisi od komponentov, od hydraulickych zapojeni a regulacie zariadenia.

ﬂ Zapojenia ku generatoru tepla/solarnemu zariadeniu musi zabezpegit' pracovnik vykonavaijuci instalaciu, ktory bude musiet dodrziavat
poziadavky technickych noriem a platné pravne predpisy.

ﬂ V pritomnosti sondy musia byt pripadné elektrické spoje medzi kablom sondy a predizenim na zapojenie k elektrickému panelu pocinované a chra-
nené puzdrom alebo vhodnou elektrickou izolaciou.



VSEOBECNE

9 ROZMERY APRIPOJKY

Mod. 60 + 400 Mod. 500
1 2 1 2
| ol
I e
Ml Ml 1
\'_cr 1 MC tﬁ)\ -—MC
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7000 ACI PLUS

POPIS 60 120 [ 200 | 300 | 400 500

1 Izolacia z polyuretanu . 50 . mm
2 Pripojka pre odvzdusnenie 1" \ . 1"1/4 (]
3 Sachticky sondy , , 12'F Q
4 Pripojka elektrického odporu (nedodava sa) 112F (%]
M Vstup do zariadenia 1"1/4F 1"1/4F 1"1/2F 2"F 2"12F 2"12F %]
RI Navrat zo zariadenia 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2'F 212F 212F %]
SC Odtok 12"F 1/2"F 1/2"F 3/4"F 3/4"F 3/4"F %]
RC Navrat z kotla 1"1/4F 1"1/4F 112F 2"F 2"12F 2"12F (%]
MC Vstup do kotla 1"1/4F 1"1/4F 1"1/2F 2"F 2"12F 2"12F %]
A 100 100 105 120 135 135 mm
B 180 185 215 235 240 240 mm
C 485 560 705 785 775 925 mm
D 785 935 1200 1340 1310 1610 mm
E 530 605 750 830 820 970 mm
F 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm

ﬂ Na vystupe a navrate sa odportca nainstalovatuzatvaracie ventily.

ﬂ Vo faze pinenia/doplnenia zasobnika skontrolujte spravne utesnenie tesneni na spojoch.



OSOBA VYKONAVAJUCA INSTALACIU

10 PREVZATIE VYROBKU

11 PREMIESTNOVANIE

Inercialne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS sa dodavaju ako jeden diel
dodavky, chranené plastovou féliou, ulozené na drevenej palete.
V plastovom vrecku, ktoré je vnutri obalu, sa dodava nasledujici material:

Néavod na pouzitie

Certifikat zaruky a etikety s iarovym kddom
Katalég nahradnych dielov

Certifikét o hydraulickej skuske

3 ks nastavitelné nozicky (Mod. 60 - 120)

2 ks konzoly na upevnenie na mur (Mod. 60 - 120)

N

7000 ACI PLUS A B H

60 600 600 1050
120 600 600 1210
200 600 600 1510
300 600 600 1670
400 700 700 1650
500 700 700 1950

10

Po odstraneni obalu so zasobnikom manipuluje manuélne s nastrojmi s
nosnostou vhodnou pre hmotnost spotrebica.

Len pre modely 7000 ACI PLUS 60-120
Pokial' plocha nie je Uplne vodorovna, nastavte nosné nozicky.

-

ﬂ Pouzivajte vhodné ochranné prostriedky proti arazom.

E Je zakézané volné vyhodenie obalového materialu a jeho ponecha-
nie v dosahu deti, nakolko méZe byt potencialnym zdrojom nebezpe-
Censtva. Musi byt zlikvidovany v stlade s platnou legislativou.



12 MONTAZ NA STENU

OSOBA VYKONAVAJUCA INSTALACIU

13 INSTALACNA MIESTNOST

(Len pre modely 7000 ACI PLUS 60-120)

— Na stenu naznacte body upevnenia, na overenie vzdialenosti po-
uzite konzoly

- Vyvitajte otvory na stene

— Do otvorov na nosnej stene vsurite rozpery vhodnych rozmerov a
s vhodnou nosnostou pre hmotnost pine zatazeného spotrebica

— Na zasobnik upevnite 2 konzoly, pouzite dodané skrutky M8

— Spotrebi¢ zaveste v pripravenych bodoch ukotvenia.

m Ukony pri zdvihani a umiestriovani na stenu musia vykonavat' kva-
lifikovani pracovnici pracujici s nastrojmi vhodnymi pre hmotnost
spotrebi¢a, za dodrZania bezpeénostnych noriem platnych v krajine
inStalacie.

ﬂ Pred zacCatim intal4cie urte umiestenie jednotky, berte do Uvahy
minimalny pozadovany priestor na vykonavanie obsluhy, servisu a
Gdrzby.

m Spotrebi¢ sa mdZze nainstalovat iba vo vertikalnej polohe.

Inerciélne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS sa m6Zu nainstalovat' v Iu-
bovolnej miestnosti, kde sa nevyzaduje elektricka ochrana spotrebica so
stupriom vysSim ako IP X0D.

"
OvA

z

m Pri Gdrzbe a montéZi dodrZiavajte minimalne vzdialenosti.

14 INSTALACIANA STARSIE ZARIADENIAALEBO
NA ZARIADENIA, KTORE SI VYZADUJU
MODERNIZACIU

Ked' sa inercialne zasobniky RIELLO 7000 ACI PLUS naintaluju do starych
zariadeni alebo do systémov, ktoré treba renovovat, skontroluite, ¢i:
— Instalacia zahtria bezpe¢nostné a ovladacie prvky zodpovedajlce
konkrétnym norméam
— Zariadenie je preplachnuté, vycistené od kalov, usadenin vodného
kamena, odvzdusnené a ¢i boli skontrolované hydraulické spoje
— Je pripraveny systém na Upravu vody, pokial' ma voda na napine-
nie/doplnenie nezvyCajné zloZenie (za referenéné mézete povazo-
vat' hodnoty uvedené v tabulke).

m P . : s REFERENCNE HODNOTY
Skontrolujte, ¢i dana Cast steny udrzi hmotnost pine zatazeného spot-
rebi¢a a ¢i nebudl ovplyvnené nosné prvky Struktiry, rurky a elektric- pH 68
ké vedenia. Elektricka vodivost menej ako 200 puS/cm (25°C)
m , , l6ny chléru menej ako 50 ppm
Skontro_lyjte, ¢i pouzité rozpery udrzia hmotnost plne zatazeného I6ny kyseliny sirovej menej ako 50 ppm
spotrebica. S .
Celkoveé zelezo menej ako 0,3 ppm
Zasaditost M menej ako 50 ppm
Celkova tvrdost menej ako 35 °F
I6ny siry Ziadny
I6ny amoniaku Ziadny
16ny kremika menej ako 30 ppm

11




SERVISNA TECHNICKA SLUZBA

15 UVEDENIE DO CHODU

16 UDRZBA

Pred uvedenim do prevadzky a kolaudaciou fungovania bojlera je nevy-
hnutné skontrolovat, &i:

Vsetky spoje a rurky tesnia, Ci je zariadenie naplnené a Uplne od-
vzdusnené

Pripadné hydraulické pripojenia ku priradenému kotlu a solarnemu
vymenniku su vykonané spravne

Bol spravne vykonany postup preplachnutia a naplnenia pripad-
ného okruhu solameho systému zmesou vody s glykolom, ako aj
st¢asné odvzdu$nenie zariadenia

Elektrické pripojky prisluSenstva st vykonané spravne

Uvedte do prevadzky priradeny generéator, postupuite podla poky-
nov v navode na pouzitie prislusného zariadenia.

:@Bﬁ:

Pri nastartovani overte:
— Skontrolujte volné a spravne otacanie obehovych Cerpadiel nain-
Stalovanych v systéme
— Uplné odvzdusnenie okruhov

— Zastavenie ,generatora tepla“ prepnutim hlavného spinaca zaria-
denia do polohy ,vypnuté“.

Ak su spinené vSetky podmienky, restartujte systém a vykonajte kontrolu
vykonu.

12

Pravidelné vykonavanie udrzby, ktoré je nevyhnutné pre bezpetnost, vy-
kon a Zivotnost inercialneho zasobnika, umozni znizit spotrebu a udrziavat
spolahlivost vyrobku. Pripominame, Ze Gdrzbu zasobnika méze vykona-
vat' Servisna technicka sluzba alebo odborme kvalifikovany personal, pri-
¢om sa Udrzba musi vykonavat aspori raz rocne.

Pred vykonanlm akéhokolvek Ukonu Udrzby:
— Odpojte elektrické napajanie od pripadnych komponentov hy-
draulického okruhu a ku priradenému generatoru, a to prepnutim
hlavného vypinaca zariadenia a vypina¢a na ovladacom paneli do
polohy ,vypnuté®

— Zatvorte kontrolné zariadenia systému
:@Eﬁ

— Vypréazdnite zasobnik.

17 CISTENIE ZASOBNIKA

VONKAJSIA

Plast sa musi Cistit handrami navihéenymi vodou s pridavkom saponatu.
Pokial' by na zariadeni boli odolné Skvrny, navihite handru zmesou vody
a denaturovaného liehu v pomere 50 % alebo $pecialnym pripravkom. Po
vyCisteni inercialny zasobnik osuste.

E Nepouzivajte abrazivne pripravky ani benzin alebo trichléretylén.



18 RECYKLACIAALIKVIDACIA

SERVISNA TECHNICKA SLUZBA

Po ukonceni zivotnosti spotrebi¢a ho nevyhadzujte volne, ale zlikvidujte ho podia platnych predpisov o likvidacii odpadu.

19 PRIPADNE ANOMALIE A ICH ODSTRANENIE

ANOMALIA

PRICINA

ODSTRANENIE

Zasobnik nefunguje spravne a vykon nie je
pravidelny

Poistny ventil nefunguje spravne

Prud vody z poistného ventilu

Nadmemy prietok

Prekazky a usadeniny v nadrzi
Obehové Eerpadio na plnenie nefunguje
Nizka teplota priradeného generatora
Pritomnost vzduchu v primarnom okruhu
Poistny ventil je zablokovany alebo chybny
Chybny ventil

Nadmemy tlak v okruhu

— Nainstalujte obmedzova¢ tlaku
— Zarad'te regulator prietoku

— Skontrolujte a vyCistite

— Skontrolujte spravnu prevadzku
— Preverte reguléciu

— Odvzdusnite

— Ventil vyCistite alebo vymerite

— Vymerite ventil

— Nainstalujte vhodné zariadenie na znizenie
tlaku
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CAST VENOVANA POUZIVATELOVI

VSEOBECNE UPOZORNENIA a ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PREDPISY najdete v odseku ,,Véeobecné upozornenia“.

20 ZAPNUTIE

21 DOCASNE VYRADENIE Z PREVADZKY

Prvé zapnutie zasobnika musi vykonat' personal Servisna technicka sluz-
ba.
Moze sa véak stat, Ze pouzivatel' bude musiet spotrebic restartovat’ neza-
visle, bez pomoci Servisna technicka sluzba, napriklad po dihdej nepritom-
nosti. V takych pripadoch sa budi musiet urobit kontroly a nasledujiice
Ukony:
— Skontrolujte, ¢i st vodovodné kohUtiky na naplnenie okruhu teplej
Uzitkovej vody otvorené
— Skontrolujte, &i hlavny vypina€ zariadenia a vypina¢ na oviddacom
paneli (ak je pritomny), st v polohe ,ON“ (zapnuté).

~ ON
== =] S

14

S cielom znizit dopad na Zivotné prostredie a dosiahnut’ Gsporu energie, v
pripade docasnej nepritomnosti, cez vikend, pri kratkych dovolenkéch atd.
a pri vonkajsich teplotach vyssich ako NULA prepnite oviadanie teploty za-
sobnika na minimalnu hodnotu.

ﬂ Ak teplota, ktorej je vystaveny zasobnik, méze klesnit pod NULU (ne-
bezpecenstvo zamrznutia), urobte Ukony opisané v odseku ,vypnutie
na dihé obdobia“.

22 VYPNUTIE NA DLHE OBDOBIA

V pripade, Ze sa zasobnik nebude pouzivat dihii dobu, poZiadajte Servis-
na technicka sluzba, aby vam jeho pracovnici pomohli so zabezpecenim
systému.

23 VONKAJSIA UDRZBA

Vycistite plast, diely s naterom a plastové diely vygistite handrami navih-
¢enymi vodou s pridavkom saponétu. Pokial' by na zariadeni boli odoiné
Skvrny, navih¢ite handru zmesou vody a denaturovaného liehu v pomere
50 % alebo Specialnym pripravkom.

ﬂ NepouZivajte na Cistenie paliva ani Spongie v kombinécii s abrazivny-
mi praskovymi prostriedkami.
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RIELLO

Viyrobca sa neustéle usiluje o kontinuélne zlepSovanie svojich vyrobkov, preto méze vzhlad, rozmery, technické Gdaje, vybavenie a prislusenstvo podliehat
zZmenam.
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